DaNy 27.4 eleve
lecon 10



4 Odpovézte zaporné s pouzitim vyrazu

UZijte vzdy dva vyrazy

JAMAIS — RIEN — PERSONNE — PLUS
151/10

1. Vous cherchez encore quelgu’un?
2. Tu oublies souvent quelque chose?
3. Elle fait toujours quelque chose?

4. Tu penses toujours a Monique?

5. Paul mange encore quelque chose?
6. Michel discute souvent avec Jean?



Odpoveézte zaporneé s pouzitim vyrazu
JAMAIS — RIEN — PERSONNE — PLUS
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. Elle habite encore ici?

. Sandrine fait encore son livre?

. Il parle a Marie?

. Tu vas encore manger?

.l est déja la?

. Elle voit quelque chose?

. Nous invitons quelgu’un pour ce soir?
. Tu connais quelgu’un?

. Tout marche?
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Prepracujte véty s pouzitim zajmena ON

Mon mari et moi, nous allons au restaurant.
Nous pensons la méme chose !

Mes enfants disent : “Nous sommes contents |”
Nous sommes a la maison.

Nous allons au cinéma ?

Ma femme et moi, nous regardons souvent la télé.



jednotné Cislo mnoZné Cislo
MuZsky rod e QUEL livre QUELS livres
Zensky rod e QUELLE voiture QUELLES voitures

Quel étudiant?
Quelle maison?

Quels étudiants?
Quelles maisons?

Jaky / ktery student?
Jaky / ktery dim?

Jaci / ktefi studenti?
Jaké /které domy?







Tot le matin, le train arrive a Forbach. On ne controle plus systématiquement les passeports
depuis que la République tchéque est membre de |'Union européenne.
Le vieux monsieur réveille Daniel: jeune homme, nous sommes en France. C’est Forbach.

Le vieux monsieur a envie de bavarder. Il parle de sa femme, de ses enfants et de son travail.

Il va a Chalons sur Marne. Sa fille travaille 1a-bas.

Peu apres la frontiere passe le controleur:

Le contréleur: Bonjour, Messieurs, vos billets, s’il vous plait.
Daniel cherche son billet. Il est dans une poche de sa veste.
Le contréleur: Vous allez a Paris? Merci, Monsieur, et bon voyage.

Daniel n"a plus sommeil. C'est son premier contact avec la France. Dans quelques heures, il

va arriver a la gare de |'Est.
VRAI ou FAUX

On controle les passeports a la frontiere francaise. --
Forbach est en France.

Le vieux monsieur est fatigué.
Il va a Chalons sur Marne ou travaille sa fille.
Dans une heure, Daniel va arriver a Paris.
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' Ala frontiere




Comment vous appelez-vous? - Jak se jmenujete?

Comment tu t'appelles?

Je m'appelle ...
Je viens de ...

J'ai ... ans.

Je travaille dans ...

- Jak se jmenujes?
- Jmenuji se ...
- Pochazim z ...
- Jemi ... (let).

- Pracujiv ...

-  Comment vas-tu?

- Cava?

- Bien, merci. Et vous toi?
- Jevous/te présente ...

-  Enchanté.e.

/ 7/ / .
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A / 7
s / P
ﬂansieur - Pan / £ /
4 sy €, 7
- Madame - Pani Y, / P y; 7/
- 7
- Mademoiselle - Slecna / // / // / // // // /
- Le docteur - doktor // // // // // // // y //
- Oui. - Ano. N 4 - Bonjour. - Dobry den /rano / odpoledne.
- Non. - Ne. 7 /‘ - Bonsaoir. - Dobry vecer.
- S'il vous plait. - Prosim. P // - Salut. - Ahoj.
- Merci (beaucoup). - Dékuji (moc). / 7"~ Abientat. - Brzy na shledanou.
- Je vous en prie. - Neni zaé. p // - A lundi. - Na shledanou v pondéli.
- Excusez-moi. - Omluvte me. / - AU revoir. - Na shledanou.
- Pardon. - Pardon. / -  Comment allez-vous? - Jak se mate?
7/

- Jak se mas?

- Jak se mas / mate? Jak se dari?
- Dobre. A vy /[ ty?

- Predstavuji véam / ti ....

- Rad,a vas poznavam.




, 2,0, 7,7,
/ / 5
0 0, 0, Conuversation
/ /7 /
/ / / / e / /
p / p. / . / / / cﬁ 6
Parlez-vous anglais? - Mluvite anglicky? // /
Vous habitez ici? - Bydlite tady? // /7 4
7, 7/ Ve /7
Ca vous plait ici? - Libi se vam tady? // Y // / // y /
Ca me plait beaucoup ici. - Hodné se mi tu libi. // / // / // / //
Ou allez-vous? - Kam jdete? / / L, / / , / / , /7
Que faites-vous? - Co délate? Formidable - UZasny
Je peux (vous) prendre en photo? - MUZu si (vas) vyfotit? D'accord - souhlasim
Peut-étre - mozna

C'est beau, non?
Vous étes ici pour les vacances?

Oui, je suis ici pour les vacances.

Non, je suis ici pour le travail.

Je suis ici pour les études.

- To je krasné, ze?
- Jste tu na prazdninach?

- Ano, jsem tu na
prazdninach.

- Ne, jsem tu pracovne.

- Jsem tu na studiich.

Pas question!
(C'est) bien.

C'est la premiere fois que je viens ici.

C'est pour la deuxieme fois que

je viens en France.

Vous étes tu es ici depuis quand?
Je suis ici depuis ... jours /'semaines.

Je reste ici ... jours /'semaines.

V zadném pripadél
- (To je) dobre.
- jsem tady poprvé.

- Jsem ve Francii podruhé.

- Jak dlouho uz tu jste/jsi?
- Jsem tu uz ..... dnG/tydnd.

- Zlstdvam zde ... dny/tydny.
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